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                                                                               หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. 

Proxy (Form C) 

 

เลขทะเบียนผูถื้อหุน้                                          เขียนท่ี      

Shareholders’  Registration No.                                          Written at 

 

                             วนัท่ี          เดือน           พ.ศ.   

                             Date        Month                  Year 

 

(1)  ขา้พเจา้/ I/ We,……………………..........................……………………….......................………………………......................…   

สาํนกังานตั้งอยูท่ี่/Office address …………………………………………..............………………………………………….........….…  

ในฐานะผูป้ระกอบการธุรกิจเป็นผูรั้บฝากและดูแลหุน้ (Custodian) ใหก้บั …………………………………………………………..…..   

As the Custodian for………………………………………………………………………………………………………………………   
 

ซ่ึงเป็นผูถื้อหุน้ของ บริษทั พรีบิลท ์จาํกดั (มหาชน) (“บริษทัฯ”)  

Being a shareholder of Pre-Built  Public Company Limited (“The Company”) 
 

โดยถือหุน้จาํนวนทั้งส้ินรวม ...........………….............. หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั............................................. เสียง  ดงัน้ี 

Holding shares at the total amount of            shares and have the right to vote equal to                                         votes as follows: 

 � หุน้สามญั ………………………………………….. หุน้ ออกเสียงลงคะแนนได…้………………………………………เสียง  

      ordinary share              shares and have the right to vote equal to         votes 

� หุน้บริุมสิทธิ………………………………………… หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั …………………………..........เสียง 

         preference share                       shares  and have the right to vote equal to             votes 
 
 

(2) ขอมอบฉนัทะให ้

                   Hereby appoint  

1.  ช่ือ ________________________________________     อาย ุ           ปี อยูบ่า้นเลขท่ี                       

Name    age        years, residing at 

ถนน   ตาํบล/แขวง     อาํเภอ/เขต    

Road   Tambol/Khwaeng   Amphur/Khet 

จงัหวดั                                 รหสัไปรษณีย ์                หรือ 

Province              Postal Code     or 

2.  ช่ือ ________________________________________     อาย ุ        ปี อยูบ่า้นเลขท่ี                                       

Name    age        years, residing at 

ถนน   ตาํบล/แขวง     อาํเภอ/เขต    

Road   Tambol/Khwaeng   Amphur/Khet 

จงัหวดั                                 รหสัไปรษณีย ์                หรือ 

             Province                                                Postal Code     or 

ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท 

Affix Duty Stamp 20 Baht 
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3.  ช่ือ ________________________________________     อาย ุ        ปี อยูบ่า้นเลขท่ี                                      

Name    age        years, residing at 

ถนน   ตาํบล/แขวง     อาํเภอ/เขต    

Road   Tambol/Khwaeng   Amphur/Khet 

จงัหวดั                                 รหสัไปรษณีย ์                 

             Province                            Postal Code      
 

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้ เพ่ือเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมใหญ่สามญัผูถื้อ

หุน้ ประจาํปี 2567 ในวนัพฤหสับดีท่ี 25 เมษายน พ.ศ. 2567 เวลา 14:30 ณ หอ้งจูปิเตอร์ 12-13 – อาคารชาเลนเจอร์ อิมแพค็ เมืองทองธานีและ

ผา่นส่ืออิเลก็ทรอนิกส์ (E-AGM) หรือท่ีจะพึงเล่ือนไป ในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 
 

Any and only one person to be my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Shareholder’s Annual General Meeting 2024 

held on Thursday 25 April 2024, at 2:30 p.m. at Jupiter room 12-13 – Challenger , Impact Muang Thong Thani and via E-AGM or on the date 

at time and place as may be postponed or changed. 
 
 

(3) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้รั้บมอบฉนัทะเขา้ร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนในคร้ังน้ี ดงัน้ี 

     In the meeting, I/ we authorize the Proxy to attend and vote in this Meeting as follows: 

□ (ก) มอบฉนัทะตามจาํนวนหุน้ทั้งหมดท่ีถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้

  Authorize the Proxy to vote equal to the total number of the shares held. 

□ (ข)   มอบฉนัทะบางส่วน คือ  

  Authorize in partial as follows: 
 

� หุน้สามญั ………………………………………….. หุน้ ออกเสียงลงคะแนนได…้………………………………………เสียง  

      ordinary share …………………………................shares and have the right to vote equal to  …………………………votes 

� หุน้บริุมสิทธิ………………………………………… หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั …………………………..........เสียง 

         preference share …………………………………… shares  and have the right to vote equal to ……………………… votes 

รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดท้ั้งหมด ...............................................................................................................................เสียง 

Total voting right ……………………………………………………………………………………………………………votes 
 
 

(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมคร้ังน้ี ดงัน้ี 

    In the meeting, I/ we authorize the Proxy to vote on our behalf as follows: 
 

วาระท่ี 1  พิจารณารับรองรายงานการประชุมใหญส่ามญัประจาํปีผูถื้อหุน้ ประจาํปี 2566 ซ่ึงไดป้ระชุมไปแลว้เม่ือวนัท่ี  

                20 เมษายน 2566 

Agenda 1 To consider and approve the Minutes of the Shareholder’s Annual General Meeting 2023 held on 20 April 2023 

     �      (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

               (a) The Proxy has the right to consider and vote on our behalf in all agendas as he/she may deem appropriate in all respects. 

     �       (ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

               (b) The Proxy shall vote in accordance to  our intentions as follows  

          □เห็นดว้ย/Approve ………เสียง/votes  □ไม่เห็นดว้ย/Disapprove.............เสียง/votes  □งดออกเสียง/Abstain ………เสียง/votes 
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วาระท่ี 2 พิจารณารับทราบผลการดาํเนินงานปี 2566  

Agenda 2 To acknowledge the Company’s 2023 operating result  
 
 

วาระท่ี 3 พิจารณาอนุมติังบแสดงฐานะการเงิน และงบกาํไรขาดทุนเบด็เสร็จ ประจาํปีส้ินสุด 31 ธนัวาคม พ.ศ. 2566  

Agenda 3 To consider and approve the Company’s Statement of Financial Position , Statements of Comprehensive Income  

 as at 31 December 2023 

     �      (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

               (a) The Proxy has the right to consider and vote on our behalf in all agendas as he/she may deem appropriate in all respects. 

     �       (ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

               (b) The Proxy shall vote in accordance to  our intentions as follows  

          □เห็นดว้ย/Approve ………เสียง/votes  □ไม่เห็นดว้ย/Disapprove.............เสียง/votes  □งดออกเสียง/Abstain ………เสียง/votes 
 
 

วาระท่ี 4 พิจารณาอนุมติัการจ่ายเงินปันผล ประจาํปี พ.ศ. 2566 

Agenda 4 To consider and approve dividend payment for the year 2023 operating results  

     �      (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

               (a) The Proxy has the right to consider and vote on our behalf in all agendas as he/she may deem appropriate in all respects. 

     �       (ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

               (b) The Proxy shall vote in accordance to  our intentions as follows  

          □เห็นดว้ย/Approve ………เสียง/votes  □ไม่เห็นดว้ย/Disapprove.............เสียง/votes  □งดออกเสียง/Abstain ………เสียง/votes 
 
 

วาระท่ี 5 พิจารณาอนุมติัการออกและเสนอขายหุน้กู ้ 

Agenda 5 To consider and approve the issuance of Company’s Debenture  

     �      (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

               (a) The Proxy has the right to consider and vote on our behalf in all agendas as he/she may deem appropriate in all respects. 

     �       (ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

               (b) The Proxy shall vote in accordance to  our intentions as follows  

          □เห็นดว้ย/Approve ………เสียง/votes  □ไม่เห็นดว้ย/Disapprove.............เสียง/votes  □งดออกเสียง/Abstain ………เสียง/votes 
 
 

วาระท่ี 6 พิจารณาอนุมติัแต่งตั้งกรรมการท่ีพน้จากตาํแหน่งตามวาระ 

Agenda 6 To consider and approve reappointment of Directors who retired 

• พลตาํรวจตรีจตุรงค ์ภุมรินทร์/ Police Major General Chaturong Pumarin 

  □ เห็นดว้ย/ Approve           □ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove       □  งดออกเสียง/ Abstain 

• คุณศราวธุ บุษยรัตน/์ Mr.Saravut Busayarat 

  □ เห็นดว้ย/ Approve           □ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove       □  งดออกเสียง/ Abstain 

• รศ.ดร.ธนิต ธงทอง/ Assoc.Prof.Dr.Tanit Tongthong  

  □ เห็นดว้ย/ Approve           □ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove       □  งดออกเสียง/ Abstain 
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วาระท่ี 7 พิจารณาอนุมติัแต่งตั้งผูส้อบบญัชีประจาํปี 2567 และกาํหนดค่าตอบแทนผูส้อบบญัชี 

Agenda 7 To consider and approve appointment of the auditor and approve Auditor’s fee for 2024 

     �      (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

               (a) The Proxy has the right to consider and vote on our behalf in all agendas as he/she may deem appropriate in all respects. 

     �       (ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

               (b) The Proxy shall vote in accordance to  our intentions as follows  

          □เห็นดว้ย/Approve ………เสียง/votes  □ไม่เห็นดว้ย/Disapprove.............เสียง/votes  □งดออกเสียง/Abstain ………เสียง/votes 
 
 

วาระท่ี 8 พิจารณาอนุมติักาํหนดค่าตอบแทนกรรมการ 

Agenda 8 To consider and approve Director’s monthly remuneration  

     �      (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

               (a) The Proxy has the right to consider and vote on our behalf in all agendas as he/she may deem appropriate in all respects. 

     �       (ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

               (b) The Proxy shall vote in accordance to  our intentions as follows  

          □เห็นดว้ย/Approve ………เสียง/votes  □ไม่เห็นดว้ย/Disapprove.............เสียง/votes  □งดออกเสียง/Abstain ………เสียง/votes 
 
 

วาระท่ี 9 พิจารณาอนุมติักาํหนดบาํเหน็จกรรมการ 

Agenda 9 To consider and approve Director’s Bonus 

     �      (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

               (a) The Proxy has the right to consider and vote on our behalf in all agendas as he/she may deem appropriate in all respects. 

     �       (ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

               (b) The Proxy shall vote in accordance to  our intentions as follows  

          □เห็นดว้ย/Approve ………เสียง/votes  □ไม่เห็นดว้ย/Disapprove.............เสียง/votes  □งดออกเสียง/Abstain ………เสียง/votes 
 
 

วาระท่ี 10 พิจารณาเร่ืองอ่ืนๆ (ถา้มี) 

Agenda 10 To consider any others business (if any) 

     �      (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

               (a) The Proxy has the right to consider and vote on our behalf in all agendas as he/she may deem appropriate in all respects. 

     �       (ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

               (b) The Proxy shall vote in accordance to  our intentions as follows  

          □เห็นดว้ย/Approve ………เสียง/votes  □ไม่เห็นดว้ย/Disapprove.............เสียง/votes  □งดออกเสียง/Abstain ………เสียง/votes 
 
 

(5) การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉนัทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะน้ี ให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้นไม่

ถูกตอ้งและไม่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุน้ 

Vote of the Proxy in any Agenda which is not in accordance with this Form of Proxy shall be invalid and shall not be the vote of the 

Shareholder.    
 
 

 

 

 



                                                                                 Pre-Built 5 / 7 

 

(6) ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรือระบุไวไ้ม่ชดัเจน หรือในกรณีท่ีท่ีประชุมมีการ

พิจารณาหรือลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองท่ีระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปล่ียนแปลงหรือเพิ่มเติมขอ้เทจ็จริงประการใด ให้

ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

In case I do not specify the authorization, or the authorization is unclear, or if the meeting considers or resolves any matter other than those 

stated above, or if there is any change or amendment to any fact, the Proxy shall be authorized to consider and vote the matter on my behalf 

as the Proxy deems appropriate. 
 
 

กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไดก้ระทาํไปในการประชุม เวน้แต่กรณีท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้ระบุในหนงัสือมอบ

ฉนัทะใหถื้อเสมือนวา่ขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทุกประการ 

For any act performed by the Proxy at the meeting, it shall be deemed as such acts had been done by me in all respects except for 

vote of the Proxy which is not in accordance with this Proxy Form. 
 

ลงช่ือ/ Signed…………………………………………ผูม้อบฉนัทะ/ Proxy Grantor 

    (………………………………………...) 

                 วนัท่ี.................................................................... 
 

ลงช่ือ/ Signed…………………………………………ผูรั้บมอบฉนัทะ/ Proxy Holder 

    (………………………………………..) 

                 วนัท่ี.................................................................... 
 

ลงช่ือ/ Signed…………………………………………ผูรั้บมอบฉนัทะ/ Proxy Holder 

    (………………………………………..) 

                 วนัท่ี.................................................................... 
 

ลงช่ือ/ Signed…………………………………………ผูรั้บมอบฉนัทะ/ Proxy Holder 

    (………………………………………..) 

                 วนัท่ี.................................................................... 
 

หมายเหตุ / Remark 

1. หนงัสือมอบฉนัทะแบบ ค. น้ีใชเ้ฉพาะกรณีท่ีผูถื้อหุน้ท่ีปรากฎช่ือในทะเบียนเป็นผูล้งทุนต่างประเทศและแต่งตั้งใหค้สัโตเดียนในประเทศไทยเป็นผูรั้บ

ฝากและดูแลหุน้ใหเ้ท่านั้น 

 Proxy Form C. is used only in case the shareholder’s name appeared on the registration book is a foreign shareholder who appoints the 

Custodian in Thailand to be in charge of his/her shares.  
 

2. หลกัฐานท่ีตอ้งแนบพร้อมกบัหนงัสือมอบฉนัทะ คือ 

 Documents required are 

 (1) หนงัสือมอบอาํนาจจากผูถื้อหุน้ใหค้สัโตเดียนเป็นผูด้าํเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทน 

  Evidence stating authorization from the shareholder to the Custodian to sign the Proxy Form on behalf of him/her 

 (2) หนงัสือยนืยนัวา่ผูล้งนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทนไดรั้บอนุญาตประกอบธุรกิจคสัโตเดียน 

  Evidence confirming the person who sign on the Proxy Form is licensed Custodian. 

3. ผูถื้อหุน้ท่ีมอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้รั้บมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแยกจาํนวนหุน้ให้

ผูรั้บมอบฉนัทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได ้
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The shareholder appointing the Proxy must authorize only one Proxy to attend and vote at the Meeting and cannot split the number of shares 

to many proxies for splitting votes. 
 

4. วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล 

 In the agenda relating the election of Directors, it is applicable to elect either directors as a whole or elect each director individually. 
 

5. ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชุมมากกวา่วาระท่ีระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉนัทะสามารถระบุเพ่ิมเติมไดใ้นใบประจาํต่อแบบหนงัสือมอบฉนัทะ

แบบ ค. ตามแนบ 

 In case there are agendas other than those specified above, the additional statement can be specified by the Shareholder in the Regular 

Continued Proxy Form C as enclosed. 
 

6. กรณีหากมีขอ้กาํหนดหรือขอ้บงัคบัใดกาํหนดใหผู้รั้บมอบฉนัทะตอ้งแถลงหรือแสดงเอกสารหลกัฐานอ่ืนใด เช่น กรณีผูรั้บมอบฉนัทะเป็นผูมี้

ส่วนไดเ้สียในกิจการเร่ืองใดท่ีไดเ้ขา้ร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนก็สามารถแถลงหรือแสดงเอกสารหลกัฐานโดยระบุไวใ้นขอ้ (6) 

 If there is any rule or regulation requiring the Proxy to make any statement or provide any evidence, such as the case that the Proxy has an 

interest in any matter which he/she attends and votes at the Meeting, he/she may declare or provide relevant evidence by specifying in Clause 

(6). 
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ใบประจําต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ 

REGULAR CONTINUED PROXY FORM C 

การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถื้อหุน้ของบริษัท พรีบิลท์ จํากัด (มหาชน) 

Authorization on behalf of the Shareholder of Pre-Built Public Company Limited 

ในการประชุมใหญ่สามญัผูถื้อหุน้ ประจาํปี 2567 ในวนัพฤหสับดี ท่ี 25 เมษายน พ.ศ. 2567 เวลา 14:30 น. ณ หอ้งจูปิเตอร์ 12-13  อาคารชา

เลนเจอร์ อิมแพค็ เมืองทองธานี และผา่นส่ืออิเลก็ทรอนิกส์ หรือท่ีจะพึงเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 

For the Shareholder’s Annual General Meeting 2024 held on Thursday 25 April 2024, at 2:30 p.m. at Jupiter Room 12-13, Challenger, 

IMPACT, Muang Thong Thani and via E-AGM adjournment thereof. 
 

วาระท่ี     เร่ือง           

Agenda  Re :  

     �      (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

               (a) The Proxy has the right to consider and vote on our behalf in all agendas as he/she may deem appropriate in all respects. 

     �       (ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

               (b) The Proxy shall vote in accordance to  our intentions as follows  

          □เห็นดว้ย/Approve ………เสียง/votes  □ไม่เห็นดว้ย/Disapprove.............เสียง/votes  □งดออกเสียง/Abstain ………เสียง/votes 

 

วาระท่ี     เร่ือง           

Agenda  Re :  

     �      (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

               (a) The Proxy has the right to consider and vote on our behalf in all agendas as he/she may deem appropriate in all respects. 

     �       (ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

               (b) The Proxy shall vote in accordance to  our intentions as follows  

          □เห็นดว้ย/Approve ………เสียง/votes  □ไม่เห็นดว้ย/Disapprove.............เสียง/votes  □งดออกเสียง/Abstain ………เสียง/votes 

 

วาระท่ี     เร่ือง           

Agenda  Re :  

     �      (ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 

               (a) The Proxy has the right to consider and vote on our behalf in all agendas as he/she may deem appropriate in all respects. 

     �       (ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

               (b) The Proxy shall vote in accordance to  our intentions as follows  

          □เห็นดว้ย/Approve ………เสียง/votes  □ไม่เห็นดว้ย/Disapprove.............เสียง/votes  □งดออกเสียง/Abstain ………เสียง/votes 

 

ข้าพเจ้าขอรับรองว่า รายการในใบประจําต่อหนังสือมอบฉันทะถูกต้องบริบูรณ์และเป็นความจริงทุกประการ 

We hereby certify that the statements in this Supplemental Proxy Form are correct, complete, and true in all respect. 

 

ลงช่ือ/ Signed…………………………………………ผูม้อบฉนัทะ/ Proxy Grantor 

  (………………………………………...) 

                    วนัท่ี........................................................ 

ลงช่ือ/ Signed…………………………………………ผูรั้บมอบฉนัทะ/ Proxy Holder 

  (………………………………………...) 

                    วนัท่ี........................................................ 

ลงช่ือ/ Signed…………………………………………ผูรั้บมอบฉนัทะ/ Proxy Holder 

  (………………………………………...) 

                    วนัท่ี........................................................ 

ลงช่ือ/ Signed…………………………………………ผูรั้บมอบฉนัทะ/ Proxy Holder 

  (………………………………………...) 

                    วนัท่ี........................................................ 


